The material in this document is not designed
to replace any publication issued by the
Watchtower Bible and Tract Society, and is
not produced by any authorized subsidiary of
that Society.

The characters, romanization and translations found in
this document cannot be guaranteed as 100% accurate,
since all were generated by automated software.
Additionally, mistakes may have been made while
checking and formatting. In any case, the translated text
should be viewed as giving only a general guide to the
meaning of the Chinese. This is especially so if you find
a "(?)" placed directly after the top line translation. This
document is made solely to help English speaking
students hasten their learning of the Chinese language,
and is NOT a replacement for the main study materials
provided by Jehovah’s organization. Details of any errors
discovered can be sent to “terry@3lines.org”.

[ordinal] Chapter
Di Zhang

¥ 18 E
Seek True God And/in addition

u Zhen Shén B‘!ngéié
SR K M A

Succeed in finding

Zhaozhao

113 j:ja % 9

Paul Say/speak Be suited to Audience *  Words
Bioluo Shud Shi,lie: Tingzhong De Hua
N »,
®RE %" && WA K iE,
Think of a way/try Make Audience Identify with
Shefa Ling Tingzhong Réntong

sz 2 W A
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Based on Acts
%él%l Shita Xingzhuan

fE4EITHE  17:16-34

Paul  arrived at [?] Greece *  Athens Athens is a learning
Baolu6 daole Xila de Yadian Yadian shi gé& xuéshu

R BT ARG A HESL . HESL 2 A ER

centre Socrates Plato and Aristotle
zhongxin 44§171§>éle"‘1di Bailata ~ he Ya‘llishidu(")(;é
\) Ve
ol TRIARPLE « fER R R R
these  philosopher all once/formerly * here teach Athens

zheéxi€ zhéxuéjia dou  céng  zai zheli shijido Yadian

R P AL W AR IXH . A

* religious  atmosphere extremely  strong/pronounced here

de z0ng jiao /(Et:eg t“eichﬂgg nonghou zheli - de
. e s i T 5

DA U BRSO ORE, XE W

people  worship  a whole lot [of]/a host of * gods *  temple in

rén c}glibai xuxu-duodud  de s‘hér}&i Zai dianyu i
N S UrEZ 0. 1E B B
public square in street on everywhere also/even there are
gudngchdng shang j/ie‘:#d‘z‘%o shang chuchu dou  you
b oE B, 4k #OA
idols Paul  very clearly understand true  god Jehovah to
ouxiang Baolu6 hén  qingchu  zhén shén Yehéhua dui

mig . kR R wE H A NS X

idol worship *  opinion Exodus With
duxiang chongbai de kanfd Chll’éi'iii Gén
g S Bk (R 204, 5) B

Jehovah  thesame  this MW wholehearted *  apostle also loathe
Yéehé¢hua yiyang zhe wei zhongxin de Shi/tfl y& zengwu
> NN S Al Py
BRI FE, 3K fr Ml B Gk RE

idols Due to in front of the eyes to the limit are idols Paul
duxiang YoOuyl  yangidn jin SllElli ouxiang Baoluo
B . bt Wit R £ fBE, RY
First Apostle Paul */in  Athens  when why at heart

Jia  Shitd Baolué zai Yadian shi weishénme xinli

1-3. (W) figke k% £ ML B vfra O

extremely  agitate Second  Careful analyse Paul *’s words can  give
téich’élzlg jidon Yi Zixi fenxi Bdolu6 de hua ng’\ng ¢i
Fw e (2) P b B Wi e %

us what  enlightenment
woOmen shénme

qifa
®A1 M4 B 2
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at heart extremely agitate
xinli feichang jidon

O ARE !

Paul  once go into market square then/right away  see
2B5101u(3 y1 zOujin shijiguangchidng jiu kanjian
RE — kgt W, WM AR
make him evenmore */be shock * scene *

lin ta geng vyéi leéF’n'T)rlg de jﬁgiémg Zai
Kot T v R W H% .
market square *  northwest corner  also justare main entrance
shijigudngchdng de xibéi jido  y€ Jiusgl zht rukou
W&y oIt A, o AN
nearby/in the vicinity of ~ with genitals worship related *
fujin %tén shénfz%igi chongbai yGuguan de
pfi, BROAEMEAY SEHE AR W
Hermes statues of a god  lined up in a row number
Hé’érbsi shénxiang  pdichéng i hf’lgg shumu
mEEL Mg HEk — 47, HH
very many public square in  everywhere also are  shrines
féich’f’mg dud gudngching shang daochu dou slgi sljénl/fén
EE 2, Tl b B H R ME.
*  this MW: type idol worship *  atmosphere in this
Zai zh¢ zhong ouxiang chc’mibéi de @wéi zhdong  zhe¢
£x M O MBER ERE N AE o, X
MW zealous *  apostle will how preach */then He can
wel réxip de shi/tﬁ hui z€nyang chuandao ne Ta ngng
fr Bt B EGE & B fLiE e b RE
not can keep calm think out [?]  audience  will identify with
bt ngrég béoc:hbi léng]gng xiangcht tingzhong hui r@ntcl%g
A g REF AFE, Bl Tk & AR
*  words ¥ He can successful  */-ly help other people
de hua ne Ta ngng chénggong de bangzhu léiérén
MGk We? i me ks FWBL O AIA
seek  and/also find/succeed in finding true  god
xﬁn%i%l bing zhdozhdo zhén shén ma
TR IF

HE  H AP ogo

Acts record[-ed] Paul to

, ShTtﬁ/Xiggzhuén Jizdile ~ Bdoluo dui
i 17:22-31 03T R M
Athens  certain learned men *  say/speak *  words His

Yadian yixieé bdoxuézhishi sud shuo de hua  Tade
MEdL —8e MitE 4 BT W W OIE . ARE
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words tactful appropriate  make people be convinced reflect  */out
hua wénzhudn /déti l}q\gren xinfu fanying chu
N =

o Wik Hﬁi CAN SR L R

he clearly discern [?] reason well worth us study

Egblan shili zhide wOmen xuéxi Women
HE

HE OEE AT =3 kAN

carefully/m detail analyse Paul */’s words can  receive nota little
ZIixi fé\nxi Baolu6 de hua nglég géda‘lo bushao
4 1 E
fram oot RE WO RE BE A
inspiration  understand what words audience relatively casy
qifa, mingbai shénme hua tingzhong bijiao ron i
Bk, WE e E Ik R A
identify with aswellas  how to help audience  to reason

rentol_Jg yiji zenyang bangzhu tingzhong tuili

LR ERE B WrAk HEEE

* Market square Preach Teach

Zai Shiji gua chiing Shang Chuandao Jiao

“IE W b fRE #H

People Acts
Rén  Shitu Xingzhuan

A C AT 17:16-21)

Paul * second MW preaching  * travels in come to
Baoluo zai di-¢r ci chuandao zhi i zhong laidao

TR EH TR fRIE 2 R P kE

Athens that time approx1mately is C.E. year */at

Yadian  nashi yué  shi Gﬁn\gyuém nian - Zai
= i

ML, RIS ﬂ’] & AJG 50 4TI

Athens he +/while wait for Silas and Timothy from

Yadian  ta ylblan denghou Xila hé Timotai cong

WML, f a0 SR pid R1OREEEA AL
Beroea  */come over +/s1multaneously like as usual/as before the same
Biliya uola1 yibian  xiang wangchang ylyan
A , i B AW —*f

Paul */at  Athens *  which place preach Be going to/if
Béoluo zai Yadian de nage difang chuandao Yao
4, 5. RZ fE RS B WA MOy fiE o =
to there  * pcoplc preach why definitely not  easy
xiang nali de rén chuandao weishénme bmg bu ron
DN NI RPN S L
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*  synagogues in  with Jew reason He also

zai huit,éﬂlg li gén Youtairen tutli Ta hai
fE R AR e . fi
succeeded in finding a can contact/get in touch with ~ */[actually]
zhdodao yige ké{i jiechu dao
&2 —4 "Wl Fefi 2|
local non-Jews * preaching territory which is
qﬁ,”fdi feiyoutairen  de  chuandao dicr% Jiushi
A AFRAN W fiE s X, mie
market square Acts Athens *
shijigudngching ShTtﬁ/Xir/l_gzhuén Yadian de
R o (AT fe 17:17) JEs
market square * Athens Acropolis *  northwest side

shijigudngchdng zai Yddian Weéichéng de xib¢i mian
(1T ST/ B S8 AR R A R o T

cover an area of about hectare Market square notonly s
zhandi  yué  gongqing  Shijigudngchdng buzhi shi
i g5 A . WA B AK

do  buying & selling  * location also s public *

zZuo m_é’in:?:z'ii de changsuo y¢ slgi gongyong de

e SKsE W I, B2 M W
place One MW reference book —say this place s city

difang YT bén cankdoshu shuo zhége difang sll;li chéngshi

Wiy, — A& ZHER YA HOT R W

*/’s economy politics  and  culture * centre Athenians

de é'in ji zhéngihi hé wénhua de zhongxin  Yadianrén

D N > Al

M Zeft. Bua A SCi By Al e RSN

very much like/be fond of gather * market square in discuss
l}én X__Tlﬁuan gl zai shijiguangchdng shang tdolun
wm BR R A& WETYy b R

advanced/profound * things
gaoshen  de shi

7
+/for  Paul's +/part be going to to market square
Dui Baolu6 laishuo yao  xiang shiiig;gﬁir}lg_c?:éng

CRRE kUL, E [

Please see [ordinal] page box Athens Ancient times World  *
- Qijr;g kan A(ilr }r/% ﬁlllég Yadian Gﬁdéj Shijie De
WOR R 142 0B bl — L R
Civilization * Capital
Weénhua Zhi Da
Xth 2 #e oA
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in *  people preach definitely not  easy These  people
shang de rén chuandao bing bu rénggi Zhexie ren
Ew AN fLiE IR A B XE A
separately belongto two MW opposing * philosophy school/sect/faction
fenbi¢ shuya liang gé\ duili de zhéxue paibié

gl BT O RS B kA

which are Epicureans and Stoics Epicureans
iif‘lshi YTbijiﬁlﬁéé‘i he¢  Siduogépai YTbijiﬁlﬁéé}
ge BHEESEIR M 2 BIR.* RS SR

believe life is  bychance come into being * Simple
xiangxin shéngming shi pénggido chansheng de Jidndan

W ey B RS P .

speaking [?] their outlook on life just is God not enough
laishuo  tamende rénshéngguan jiushi Shén  buzi

Kl , AT AW Wi < AL

to fear death not enough to worry about take delight in do good

Fﬁ si buza you leya Xi/ngsha‘m
Hm, % A2 W , KT ¥,
be content with endure evil Stoics */[in contrast] stress
anyu rn ¢ Sidudgepai 7€ qiangdiao
zZF A& HZEIKR N A
reasoning and  logic They not believe God is a

lixiné hé ‘lué'é" Tamen bu xiﬁn%ﬁin Shangdi slgi ¢
HAYE MR AT A MHE S EW E A
really have thinking have character/nature *  individual
shishi-zaizai  yOu sTxia“mEg you xin%%ef de eti
NS i
SSLEfE. A B A HME
Epicureans and Stoics also not  believe Christians
YTbijiﬁlfé‘gé‘i h¢ Siduodgépai dou bu Xiénﬁiin JTdﬁtl/’l
PHEERS IR AT W72 B0k #8 A MIfE ZEfE
* say * resurrection  Obviously these two MW school/faction
sud shuo de fuhuo  Xidnran zhé liang g pa‘lilgé
P W B . B, X O A IR
*  philosophy idea also/both  not conform to Paul *
de zhéxué guannian dou bu  fuhé Bdoludé sud

T s DI S S N = N

Please see [ordinal] page  box Epicureans And Stoics
. Qgg kan di )r/% fulan  Yibijitilipai = Hé Sidudgépai
15 144

E B TP “OHEEMEIR A 2 Bk A
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proclalm * true Chrlstlamty */’s lofty truths

chuanjidng de zhen ﬁdu a0 de chonggao zhenli

FEVE ) PR B e UL

Those learned  *  Greek people to Paul proclalm *
Naxié baoxue de Xilarén dui Baoluo chuanjidng de

CIEE W B AIEA KT BT fEE

message have what reaction ¥ Them among some
xinx1 you shénme fanying ne Tamen dangzhong youxié

fBE A o i B il S f

people  say Paul far too talkative (?)/full of windy words (?) or
rén shud Baolud lu(‘)lug)n-sgésg(') huo
N 113 N E) >
AN ¥ R WG IR I , B
translate pickup  seeds  */ [one] Acts
i S]/”l\l zhongzi Shitu Xingzhuan
[13 ” .
EERE E’J CHfErFfE 17:18)
One MW  scholar say Thls word  originally  useto [?]
Yi weéi xuézhé shud Zhége ci yuanbén yonglal

— A oE W <X W EA

describe a type inall places  peck  grain/kernels *  small bird

xmgrong y1 zhong daochu zhuoshi ull de xidonido
Za oS e Ak E’J N
afterwards */imitate indicate people * market square collect

houlai  z¢ z}g rén zai shlllgua ching shang shiqu
=5 ST NE (o e 3

other people don't want * 1eftovers/rema1ns of ameal or other fragments

biérén a0 de can shengfan huo qita lmgsul
SIS R

Then/-er afterwards/later this word use to [?] 111ustrate/11ken to other
Zai houlai zhe ci yonglai li
LIS =P S (EIAEPS I:I: %

certain persons these people  hear [-ed]  other people *’s
yixié rén zhexieé  rén tmgT biérén de

_ 3 =

N, &XEE A A
Some learned *  Greek people  to Paul proclalm *

Youxie béoig_‘l}’é de Xll'gen dui Bdolu6 chudnjidng de
6, 7. AN M I BN AT RE AL
message have what reaction Today we possibly  also  will
xinx1 you shenme fanying  Jintian women keneng y¢ hui

EISEC] B2 AR AT AgE W &

meet/run mto/cncountcr What similar ~*  circumstances
dao shénme leisi de qlngguang

K| Ha RKem w2
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a few isolated words & phrases despite/although  having scanty knowledge
zhiydnpianyu jinguan yizhibanjié
5 A R
M ~

—H YR

N &= To

yet/however  echo the views of others In other words those
ue rénylnyiyun Huanjuhuashud naxié
= IR Sl A
learned *  people [stress] say Paul  ignorant/unenlightened  only
baoxu¢ de rén shi shud Bédoluo 1meiwuzhi zhi
W N 2 i RP &R, R
understand  pick up phrases from others and show them off as one's own But
dong shirényahui Dan
(i PN . fH
justas  the following will refer to/talk about */[things] Paul  although
zhéngri xiamian hui  tandao de Béolud suiran

B rEox wE W, kY BA

receive/suffer thissort  *  insult however didnot be be frightened

shoudao zhe¢yang de ‘,"Lﬁ@ uc meiyou bei  xiaddo
ZF| KRR RE, W OBRA g THME .
Today  also the same We Jehovah's Witnesses

Jintidn y¢ yiyéﬁg Women Yéhéhué'iénzhéngrén

W . AT HSRfR RN

frequently on account of ba.sed on Bible * faith

chzgllglcl%lmng yinwel ﬁly%l: Sheéngjing de xinydng
25

Y SRS Em

A)

*/asaresult by  people insult To make an analogy... some
ér béi  rén  wirl Bifangshud youxié
mo o N fE. T, A

educational world  persons say the theory of evolution  is fact

%z‘%o 1ji¢ rénshi shud jinhuélh‘}e shi shishi
N N N =]} ,‘;,
SR NG S | v1 2 ° A7 Sl 5
also/even firmly state [?] generally have  brains  */[ones] certainly will
hai  jianchéng dafan ydu téundo de yiding hui

e R RN A KN B € 2

believe  the theory of evolution They  inreality/in practice equivalent to
xiangxin Jinhualun Tamen  shijishang d/éngyﬁ
MfE e o ] syl T

say not believe the theory of evolution ~ *  people  all are
shuo  bu xién%iin jinhualun de rén dou slgi
W, A MfE ke B AN #H R

ignorant/unenlightened ~ * These  men of learning wantto let people
imeiwuzhi  de  Zhexi@ baoxuézhishi xidng rang rén

JERTCHRT WY XU e £ A ik A
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think we let people see Bible how speak/say
luede women }%\i rén kan Sheéngj mg zényang  shud
wiy, ®Ml e N B XL EH W,
pomt out nature in there is what evidence  make clear
zhichu  daziran zhong y6u shénme zhén %u bidoming

R KER F A 4 %%HE

all things on earth ~ +/[it was!] des1gn */arise +/* however
wanwu shi sheji - chulai ZEL‘ sh1
H
VK A ST EI’J o &
echo the views of others that'sall ~ But we willnot be be frightened

rényinyiyin éryi  Dan women buhui béi xiadado
Nz z T, 1 i) A2 d TRE .
On the contrary we will  heart filled with faith * explain
Xiangfan women hui n@ﬂhuéi anxTn de %eshl
Wi . R&il] & R 45@ MR
ourown ¥ faith point out  earth on life
ziji ~de xinyang zhicht diqit shang de shengmmg

GO B, JEH HE B M A

+/[it was!] ~ because of one MW  wise & farsighted * demgner
slgi you yi  wei ruizhi de hejizhe
N N2 7R K0 3
o H b ®E W il
create +/* he who is Jehovah God Revelation
chuangzao de llushl Yehehua Shangdi Qishilu

gE 1w, 1’@ e HRAN4E J:”ri’f (JA7~3K
4:11)

market square hear Paul preach *
Za1 shijigudngchidng tingjian Bdolu6 chuandao de

£y W RE fE W

First Some  people listen[-ed]  Paul * proclaim * message after

Jid Youxi€ rén tingle Bdolud sud chuanjiang de xinx1 hou
8-(H) AL AN Wy &RE B £ WER
have  what reaction Second Paul be bring */to  Areopagus this
you shénme fanying Yi Baolud géi dai dao Yaliiecbagu zhe
f ofta RN 2(4) R 4 W B EREE, X
Areopagus * indicate * possibly s what Please see [ordinal]
Yaliiebagt suo zhi de kénéng shi shénme Qing kan di
WHEEHE Br 48 M AR £ fha 2 (W B % 142
page paragraph footnote
y¢  duan jidozhu

e B BE )
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other people have another/different one MW: type reaction They

ita rén you lin yT zhong fanying Tamen
st N H 5 RN . ]

say He apparently * spread forelgn * deltles/gods
shuo kanlai zal chudnyang Walﬁo de shenmmg
Bt fok 7 ikl SN G
Acts Paul truly/really  */be at to
Shita Xingzhuan Bédolu6 zhénde zai xiang
C G 17' 18) ®RE  HE £ A
Athenians spread *  deities/gods This however

Yadlanren chuan aZrang xin de shénming ma Zh¢ k&

N A WM ME e X W]

isn't minor matter  because several hundred years before Socrates

bushi xidoshi  yinwei )Lllaal nian qian éeladl

Mg AN, ROV JLE S F AT R

the reason why suffer/come in for court hearing and/also be  put to death

zhisuGyi shoudao slléngun bing bei  chusi
ZHEL ZF HI IR B AbgE
charges in an indictment one of which is spread new *
zulzhuang zhiyl llushl chudnyang xin
PR 2T B R W B

deities/gods It's no wonder  these Athenlans take Paul */to
shénming ~ Nanguai zhéxie Yadianrén dai Bdoluo dao

M. ERE Xk RN A RP F

Areopagus go desire/want he/hlm toexplain he  * tell/say *
Yaliiebagu gg_ yao %eshl ta sud jidng de
RIA Yy PR Ml BT UE I
*/be  they listens  very strange/novel *  things Face these
zai tamen tingldi hén xingi  de shi - Miandui zhéxie
FEART R AR Brar 0 3% (X X
not be familiar with Bible * people Paul will how

bt shuxi Shen%]mg de rén  Baolud hu1 zenyang

A BGE N, R = EM

explam he; himself * proclalm * message *
i¢shi ~ ziji ~ sud chuanjiang de xinxi ne

B AC BT fEUE I (5 e

Everybody Athenians I See You [plural]
Geéwei Yadianrén Wo Kan Nimen

“« AL MEBEAN, BFEORAD e
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Acts
Shitd Xingzhuan

( ﬁﬁ“eﬁ%‘ 17:22, 23)

You perhaps also/yet remember Paul because see fill
yexu ha1 jide Béoluo ﬂq kanpan mén
@J\ Wi & i, 4T G

city even be idols */so astobe extremely agitate But  he
chéng dou shl ouxiang ér félchang jidong Dan ta

WA T B W AR EE. © b

didnot  scathingly denounce idol worship */but [stress]  keep
méiyou tongchi ouxiang chon ibal ¢ér shi baochi

wH WF B TRFF

Areopagus is belocated at Athens  Acropolis northwest side * a MW
Yaliiebagu sh1 i Yadian Weichéng xibé&i mian de yi zuo
it

* RS 2 113 EE ) it | A T < 0 e
mountain Athens * supreme legislative assembly ~ generally all * there
shan  Yadidn de zulgao ylhul ton%b&ng dou zai nali

, MEER O/ R W WE A AR RE
hold meetings ~ However Areopagus this  word can indicate supreme

kaihui Bu u0 Yalticbagu th zhi Zulgao

T RS eumes e B W owh B ORE

legislative assembly  also  can  indicate that MW mountain itself Therefore
1hu1 ye kéti zrg na zud shan bénshén Yinci
Wa DS I O SR N N = S 7S 11 A

concernmg Paul actually is be bring */to mountain there or be bring

guanyi Bdoluo J’H]i;g shi bei dal dao shan nali béisgi bei (Lz‘li
ST N R R A i, W W A

*/to legislative assembly in front of place possibly is market square or
dao 1h£ miangqian didian kcncng sh1 shiji guarj_;ichang huo
£/ S T HiT Rl FTRE 2 b7/ M
other  place scholars  opinions are widely divided

ﬁ:lta difang xuezhemen zhongshudfenyun

Wi 307, &1 ARWRSSE o A A

First Paul how think of a way make audience/listeners
Jia  Baoluo zenyang shefa ling tingzhong

9-11. (H) fR¥ EH WL 4 AN

identify with ~ his  words Second We * preach when ca
réntong  tade  hua Yi  Women zai chuandao shi K
WA Al w52 (&) AT £ R1E w AR
how imitate Paul

zenyang fangxiao Bdoluo

BRI RP 2
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calm speak tactful appropriate think of a way make

leng]géng shuohua wénzhuan /dEuéﬁ ‘S}bl_é‘fé ling
ARk, WU mE¥ Sk, BoEk 4
audience 1dent1fy with  strive to convince them He open his mouth

tingzhong  rénton I_Jg ligit quanft tamen Ta  kaikou

UIPAN ik W AR AR JFE

discuss Everybody Athenians I see you[plural] everything
shuodao Geweil Yadidnren  wo kan n;_l'nen shishi
NNV, T AN A \
YiiE o« BAL N, FE R SHE
also/even seemingly compare with other people more fear deities/gods
dou  siha bi biérén geng ji Ewel shenmmg

#oF o o A £ M

Acts Paul thls way speak equivalent to

Shiti Xingzhuan Baoluo zhéyang shuo dengyu

( ﬁﬁmj@ 17:22) tR%Y XK W ST

say/indicate I see you [plural] extremely devout/pious Paul
bidoshi Wo kan nimen félchang qlancheng Baoluo

Fon o B A WRITOARE B . R

this way ~ commend/praise ~ them  very much be wise/be sen51ble He

zheyang ché,:Ll'q zan  tamen shifée mingzhi Ta
’ yA ul

S =Y 1% SR X (W o7 R . b

realize */[actually]  possibly some by wrong rellglon decelve

ylshl dao keneng youxi€ bei cuowu zon%ao men

p 2 S| 1= R S e == R

* people actually very much wantto know truth Afterall  Paul
de rén qlshl hén x1ang rénshi zhénli Bljmg Béoluo

N HsE R A VR B BB RY

remember he himself also once/formerly very ignorant due to
jide Ziji yé ceng shifen ~ wazhi  youyu
oE A +or <k, T
do not believe */[so that?] produce [?] these things 1 Timothy
buxin cai  zuocht zheéxie shi Timotai Qianshu
AMs A i X . (REEKHT
1:13)
Paul in order to make/cause audience identify with his
o Bédoluo weile ling tingzhong rento tade
RY T & ik fni

words  put forward/give he observe  */[actually] * 1ndlcate/make clear
hua tichoi ta guancha dao de  bidoming

i, M b owE B om0 #=w]
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Athenians extremely devout *  specific/definite  evidence

Yadianrén félchang gianchéng  de juti zhen%

SN AR R 0 Ak RS

This evidence  justis an MW  be dedlcated to [?] unknown *

Zhe e zhen%u llushl y1 zuo xian weizhl de

kS L
god * altar One reference book  say Greek people and
shén de jitan  Yibu cankdoshi shud Xilarén hé

M SR, 8 ZE U AR A

other some nations/ethnic groups because of fear they; themselves worship

:g:l yixié minza youyu F Ziji bai
Uih —£& Rk BT\ Ag
gods  worship leave out by mistake [-ed]  so that offend gods
shén  bai loule yizhi dezul shénling

Zii T uﬁl 1358 ﬁ*lﬂi‘

generally  also/even will build altar for/to unknown * god
ton% hang dou hu1 jian tan géi weizhi de shén
3 y. )
=/ I ARHE )
Athenians bulld[ ed] th1s MW altar _]ust equivalentto  recognize
Yadidnrén jianle zhé zuo tan  jiu dengyu chéngrén

MEMN ZET7 X B I, ot FT KA

there is they not know * god exist Paul then
you tamen bu zhidao de shén ctinzai  Baolud jiu

B AR R RE @ . 5% 8

v1a/thr0ugh/fr0m this MW altar speak */up to them preach
cong zheé zuo tdn shud qi xiang tamen xuanjrang

Mo X B R Bk, o fhfl] EE
God's klngdom * good news He say At present/now

Shanidl wangeud de hao xidoxi Ta shuo Xianzai
% T

M 4F JHE . i U s < PUE

I be going to to you [plural] spread */[one] just is
wo yao xiang nimen chudn ;}/ de 11ush1
k2 m AR , e
you [plural] unknown */but also venerate&worshlp 77 * god
nimen weizhi ér you ifen de sheén
fRAT RA X S
Acts Paul */’s  reasoning  not only
Shiti Xingzhuan Bédoluo de  tulli  budan
CHEAEATE 17:23) (R B HEE AE
1ngen10us also extremely powerful He definitely  didn't like

giaomiao hal félchang youli Ta bing buashi xiang

mh e AR 6. b F AR R
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those people * say  */[thing] spread any new ¥
naxi¢ rén sud shud de chuan aZrarlg shénme xin de
AL NP W W Ha B 1
deities/gods but [?] spread that MW they not yet

shénming  érshi chuéan agrang na wei tamen shangwei

C L S I T(TP Y £ 7B O AR (K (N PN

know  * true god that's a11
zhidao de zhén shén éry

RIE 10 T R e

We */beat preaching when how imitate
Women zai chudndao shi zényang fangxiao

NRA] 7 %ﬁfﬁTQMﬁ Ui %

Paul  */then We if careful  observe then possibly
Bdolu6 ne  Women rugud xixin guancha Jiu keneng

& We 2 AT R 4o WE, w ARt

will  find/discover some/certain show householder sincerely believe in
hui  faxian yixi€  xianshi  zhuhu /(1/11)(12
ZAN > — = — R =
= KM g Box fEF AR
rehglon * things for example the other person wear [-ing]  *

zong%%o de dongxi lira duifang daizhe de

W %N, Bl X WE W

rellglous jewelry or home in courtyard in place/arrange[-ing]
zon iao shiwu huozhé 1a 11 yuanzr 1i baizhe
i
SR Y, BB K B, By B 9RE
* rehglous articles We say I see you are

de zong%%o wupm Women ke shuo Wo kan ni shi

. Bef] WLl B T B O

devout *  believer I just  want to visit/callon some

g\ qiancheng de Jlaotu Wo zheng xrang tanfang yixié

R [ 2k, IR Wy

to/for rellglon very zealous *  persons We tactful
du1 zong%allo hen réxin de rén Women wanzhuan
oy 1)ON O BAT Wik
approprlate */-ly recognize other person */’s rehglous
/dE[étT de chéngrén l?jiérén de z0ng jiao
e M A& WA W SR
enthusiasm & devotion the other person perhaps comparatively easy
rechén duifang yexu bijiao ron i
bk, wr W R A
identify with we continue go on * say/speak * words  Must

rento meen jie  xia sud shpc‘) de hué Yao
G RS
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remember we should not because other person  believe  */[things]

jizh Women bugai yinwei biérén Xxian xm de
16135 ®AT faz B BN ME K
are wrong rehglon then/Just rashly judge [?]  other person
sll;li crig)@ z0ng jiao Jiu Wangduan l%iérén
& ik SR il T W AN
In fact we have notafew  Christian fellow workers also

Shishishang  wOmen y6u bushdo Jidutu  tonggdng ye
F: b, AT A AD EBEE FL

previously sincerely believe in wrong * rehglon

céng QEXLQ cuowu de zon%
BE IR W

From Us Each person Even/also

Sha %dl Li Women Gérén Dou
(14

w1 #HAN

Not far Acts
Buyuin Shitd Xingzhuan

T N ( ﬁﬁﬁﬂ: 17:24-28)

Paul already make/cause  audience  identify with[-ed] his
" Bédolud yi li/n\g tm%zhong rentongT tade
N
"y 2 4 WA Al
words but he can not can enable/make this kind of situation

hua dan ta neng bu neng shi  zhezhong qi r%(uang

T, H At BE AN BE fF X Fh

keep go on * Paul know audience although be well read
weichi xia Baoluo6 zhidao tingzhong suiran baoda
UERe Tk o B R Wik BAE b
Greek  philosophy however not be familiar with Bible therefore
Xila  zhéxué bu shuxi Shen mg
A He, bR AR B
he by means of several MW methods make/cause he; hlmself * say

ta ton guo j_L §\ fangfa  shi ziji  suo shud de

ik HE B W K

Paul how enable/make  he; himself * say * words
Béolu6 z€nyang shi ziji sud shudo de hua
12. k% EH M A B W K i
be suited to/fit audience/listeners
shih¢ tingzhong
EA 73N

*
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words fit/suit/be suited to  audience First he referto Bible
hua shibé\ tm%zhong D1 y1 ta tandao Shengj
WmOER b RE] X%

*/s view/position when did not dlrectly quote Bible Second

de zhizhang shi melyou Zhl%f% y%qfrong Shengj mg Di-er

A

o Esk B BH H o F
he repeatedly use[ ed] we this wordlng the better to let
ta  duoci yongr women glge e 21 yan haorang
fih 2k M < B®AT” T, ik
audience think/feel  he understand thelr feelings be

ey e

tingzhong luede ta llaOé tamende gdnshou  shi

Wrax  wifs Ml TRE ARATE @@x, v

them among */of one member Third quote
tamen dan zhong de i yuan Di-san ta yinyong
faf] e EEN i

] J\ o 5':7' —
Greece llterature writings thus  makeclear he * proclalm
Xila wénxué zhuzud  jieci bidoming ta sud chudnjiang

A A S e CE e

*  reason/truth some  with Greek people theirown *  writings is

de daoli youde %en Xllajl;en ziji ~de zhuzuo sh1

) EE CHR E%‘?H AN B B FHE 2

in harmony/consistent  * let us analyse the followmg
yizhi de Xlanzal rang women feénxi  yixia

TE . B, ik R S - F

Paul  that MW powerful * word Concernlng Athenians *  not
Baolu6 na fan youli de hua Guanya Yadianrén sud bu

B W& A k. T WA BT A

know * God Paul finally/in the end relate/tell about [-ed]
rénshi de Shangdi Baoluo daodi jidng shule

WR 1 B, /% FR ik 7

which  important  *  truths */eh
ndxié zhongyao de zhénli ne

WRLE EED R HE Mo

God createf[-ed]  heaven & earth all things Paul say
Shan_g_dl chuanézaole tiandi  wanwu Baoluo shuod

b BET R i RE U

Paul explain heaven & earth all thlngs of creation  * orlgm

Béoluo zenyang jiéshi  tiandi wanwu
CRE RN R S b iR

His  words be what mcanmg
Tade hua shi shénme yisi

ki 16 2 e A2
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He create[-ed] world  and in it * all thmgs since

Ta chuan i%zaole shijic¢ hé qizhong de wanwu élshl

“fh QIS T A M HA ® AW,

true  god who is heaven & earth */’s lord natural not live/dwell
zhen shen 11ush1 tiandi de zhu 21rar1 ba  zhu
E $$ b EjEIE %i/@ Eﬁ EE g VAR MY Z_\‘ {E
hands of man * make * temple Acts

rénshou sud zao de dla}Ln - Shita Xlggzhuan

AT PG g e ® (EREAT AR 17:24)
Heaven & earth all things  are not by chance come into being  *

Tiandi  wanwu bushi pe%qlao chansheng de ¢ér

Rt ¥ A2 (1

+/[it was!]  true god create +/* Psalms
slgi zhén shén chuangzao de Shipian
= E Mgk M. (W 146:6)
Athena other god all  rely on temple shrine  and
Yadianna huo ﬁ:l shén quan kao dlanyu shénl/fgn hé
HESLYR B HoAd Ao BT ME M
altar galn/obtam glory but supreme ¥ God since  be
1tan ron%ao dan zhlgao de Shangdi Jlran sh1
create heaven & earth  * lord whatever by hands of man make

chuangzao tiandi  de zht rénh¢ yoéu rénshou zao

g R B FE, AR AT &

*  temple naturally _]ust contain  cannot him 1 Kings
de dian ziran jiu ron% a bixia ta Liéwangji Shang
M B B B9 AT . ( FEL L
Be translated as [?] world * Greek phraseology is ko'smos
- }gzub shijic  de Xile}i glcl SEI‘ kuzm(m
Pl R B A v R A
Greek people  use this ~ word */in order to indicate material universe Although

Xilaren  yong zhége  ci 14i zhi  wuzhi y zhou Suiran
AT 2 ok

H W o HIA

generally speaking Bible use this word when * mdlcate * is
ylb%xalshu Sheéngjing yong zhége i shi sud zhi sh1
ki, RIS W B M

earthling man but Paul * here apparently adopt[ ed]  Greek people
shirén Bdolud zai zheh kanlai calyon le  Xilarén

< PE0 - B OEE KW Rk ST AL

habltually use * mcanmg for the reason [?] to let/to allow be present *  Greek people

S
guan ng de  ciyi weideshi rang Zalchang de  Xilarén
)ﬁﬁ HIREIE

10t TR S 5 1 N
by . A

rcnt(l)jg tade hua
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Paul */’s  meaning very clear All *

Bédoluo de ly':isi l}én q@égchu Sudyou zai
8:27) ¥ M =H R EHE . E 1
hands of man make *  temple in by  handsof man make *
rénshou z‘%g de dian zhong yoéu rénshou Zélé) de
AT &K B ol AT &K
idols all notableto with  great * true  god compare
ouxiang dou bﬁninbg en wéida de zheén shén xiangbi
B, # s W AEK® T oM M.

Isaiah

Yisaiyashii

(LLFETF 40:18-26)

God need not/has no need to  rely on mankind Worship idols

" Sizlgn’?_géiz buy(%g yikao rénlei  Bai’Ouxiang

> WEE NK. FEK
*  people used to to idols  wrap around on magnificent clothes
de rén gué*r};cllgéng ¢i duxiang pishang hué fu
N E & BE wE o .
offerup  generous gift  offer */up food & drink as if idol

xianshang  houli gong shang yinshi f/'ép fi duxiang
mib EAL L B RE, Ui B
truly need these things However *  listen Paul
zhénde );gyéo zhexie dongxi  Buguo  zai ting Baolud
R 2 X K. A, £ I kY
speak * Greek  philosophers among some people
shuochua de Xle‘jii zhéﬁéjjé dérgzh(‘)ng youxié rén
LNZ= Oy - R U o, A A
likely/possibly believe god  definitely not need human */’s
kéninbg xiangxin shén bing  bu );gyéo rén de
WRE MfE M IR A mEONM
things If truly there are  this sort * audience
dongxi  Rugud zhénde you zhéyang de tingzhong
ROG . WER KK A RXEE OB UrA
sothen  when Paul point out God need not  hands of man
name dang Bdolu6 zhicht Shangdi bﬁy(‘%g rénshou
AT

Wa = R f/ B <A

Paul how explain God not need to rely on mankind
Baolud zényang shudoming Shér%ii bzﬁy(j)%g 1kao rénlei
N

4. /% EF W Lk E N2
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attend/wait upon seem like  be lacking something as if/rather like ~ when

sl;ih(‘)u haoxiang quéigi shénme  shide shi
fHx , g = A4 K R,
these listeners  certainly will identify with this point In fact

zhexie tingzhong bidil}g hui re::ntc'm zhe didn  Shishishang
e Mgkt 2 AR Rk AL Sk

men simply cannot/not able to * any materials give
rén génbén bﬁninbg ba shénme Wﬁpg[n songgei
AR
N RA ANRE £ 24 P £
Creator actually Creator * people * mneed * things

Zaowuzhti daoshi Zaowuzht ba rén sud xii de dongxi

EYE, B EYE N & B R

giveto  people which are life breath everything
cigéi rén iiﬁsgi shéngming qix1 yicl[i:é
Wots N, w2« Ea o B U
including sunlight rain & dew rich & fertile earth
baokud  riguang yulu féngrao dadi
==
o HJe  WME . BRSO OKH .
Acts Genesis Due to
Shitﬁ/Xl’l}_g}huélh Chuz‘%ghiﬁ Youyu
( fEpEfTfE  17:25; GIEE 2:7) BT
God is  give [good things] [one] mankind s beneficiary
Shangdi  shi shiytuzhé rénlei  shi shouhuizhé

Ewo o2 HTE, AR 2 REEH

therefore God  not need to/not have to rely on mankind

inci Shangdi bliyon Tkg.(—l rénlel
R Ear A e K.
God createf[-ed] mankind Athenians believe/think
; Shangdi chud{zézdole rén{éi Yadianrén r\é:nvyéi
b A& T A, A AN

Greek people compare with other nations/ethnic groups superior ~ However
Xil z};_én bi :g:l ta min‘z/l_i youyue Késgi
%HEA H:A /\/ﬂ’lj Eﬂjﬁ /fj[‘tid_?‘ o ﬂiE,

national/ethnic group sense of superiority definitely not agree with/conform to

1

minzu youyuégdn bing bu fuhé
B3 ok JF A fE
Bible truth Deuteronomy Paul tactful

5

Shengjing zhénli Shénmi Baolu6 wanzhudn

X4 E@o<$ﬁﬁﬁmn>%% i
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appropriate */-ly touchon  this sensitive ~ * topic He say
deti  de chuji zhege mingdn de huati  Ta shuo

ik Hy g X E&Q@ A, A 1

God from one man there produce/make
Shangdi cong i gg rén  nali za‘ltgchﬁ
(13 N »
[k T M M RE iEH
all nations Acts These MW words
Wan owanzu Shita Xmgzhuan Zhé ju hua

E i . (4 T4 17:26) X &) i

undoubtedly can lead to/trigger off audience think deeply/reflect on

wﬁgi neng yinfa tingzhong sikao
Gt A %l K UIPAN e
Paul mention  * Genesis for human race first ancestor

Bédolu¢ tidao de sh1 Chuzﬁshul dui rénlei shlzu

e RE W2 e X AE Al

Adam * account/record Genesis Since
Yadar} de  jishu Chuangshiji Jirdn
>
il . (GlEED 1:26-28) BESR
all people all come from same one MW ancestor then/[emphasis]
sudyou rén dou laizi t%g yl ge zixian Jiu
e N # RE e, At
there isn't any nation compare with others superlor
méiyou rénhé  minza bi biérén  youyu
WA ET RBE B i .
Without doubt all on hand/be present ~ *  people all  hear
Haowu iwén sudy0u  zaichdng de rén dou tin
b AT A A RN
understand[ ed] this one point We from Paul *’s

mm%balle zhe y1 didn ~ Women cong Baoluo de

Moo AT IRE W

Athenians consider Greek people compare with  other  nations/ethnic groups

Yadianrén r\énv\véi Xilarén bi é:ité minz/l'l
15, HEFA A wmEEA Lk BN

supcrlor Paul how touch on this topic We from
youyue  Baoluo zenyang chuji zhe huati  Women cong
RH, BB ERE RS RO EEe Rl M
Paul */ s way of doing things  actually learn what important *
Béoluo zuofa X,Elé,déo shénme zhongyao de
RZ E’] ok ¥E o EE O
principle/truth

daoli

HE 2

Bearing Witness Chapter 18 — Page 20



way of doing things actually learn one MW very  important *  thing

zuofa xggda‘lo yi jian hén zhongyao de shi

ik FE - ROEZ B R
Bear witness when we admlttedly will as far as possible
Zuo 1anzheng deshihou wOmen gurdn hui Jmllang

fE - WAE - fmHeE, AT B & RE

actually be [?] tactful use suitable words [?]  understanding & reasonable
zuodao winzhuan /déti ton%gar;%dah
H
2] ik (CXZ NN
but absolutely will not in order to please other people */so that d1lute
dan ju¢  buhui weile quyue biérén ér danhua

B 7 Az N7 B BN m wi

Bible * truth
Shenéjmg de zhenli

B

God determined  to let people draw close to  him Concernlng
) Shangdi dl‘ngiyai rang rén  ginjin  ta  Guanyl

Fw we ik A BE fh. %1

mankind */’s  existence  meaning  on hand/be present * ph1losophers

rénléi de shéngeun yiyi zaichdng  de Zhe{(‘ue ia
N WA X, fEm W IER
even though have been endless */- ly it debate/argue over
é'ishl ceng me1wanme111a0 )5 bianlun
[ i Bei iﬂz e

from start to finish also not able to reach/obtain satlsfactory * answer  But
shlzhong yé buneng déchu yuanman de dd’an Dan

ek B OARE B BT K ER. H

Paul however clear */-ly  clarify[-ed] Creator to

Béoluo (% qm gchu de chidnmin %le Chuangzaozhu dui

R A GlEE Xt

mankind ¥ de01de/settled * will say Permit/allow  them

rénlei sud dmg de zh1y1 shuo Jiao  tamen
B 113

ANE P & BB U o Bl

seek true  god provided probe into then can succeed in finding

xunqit zhén shén zhlyao tanjlu jiu neng zhdozhdo

SoROE M, HE ORI oM B RE

Creator for mankind determine/decide [-ed] ~ what will
Chuan%:aozhu dui rénlei dingle shénme zh1y1
16.  flEFE X ALK & o BE?
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actually he  from each person even/also not far
qlS]’ll ta 1i  woOmen % dou  buyudn
B3 > fr 2
Fszofl & ?*/:ﬂ] il T NIz
Acts Athenians  unknown God
Shitu Xingzhuan Yadianrén weizhi de Shangdi

( ﬁﬁﬁ% 17:27) #EH#AN RHE B b

deﬁnltely isn't cannot/it's impossible  know/to know */[one] Just

jué bush1 bukeé zhi de Zheéng

4 AZ A Moo . I

opposite +/for  real/true  want to succeed in finding him know him
xiangfdn dui zhénzheéng x1ang zhdozhdo rénshi ta

M, X HiE f  $&F 4113 R b

*  people +/speaking [?] God from them definitely not far
rén  laishuo Shangdi 1i tamen bing buyudn

W0 Sebe L s e OF A

Psalms Please take note Paul say */[thing] is
Shipian zhu;j/': Baolu6 shuo  de slgi
(ﬁ% 145:18) iF vE, P W M J
also that is to say he * himself  include *
wqmg:n 1‘u‘shlshuo ta ziji ~ baokuo zai
<A1, OB, A TE o w1
need seek and probe into God * people
Xliyao tanj ,l‘j Shangdi de  rén
WK R B ER X
among
dangzhong
Her,
Mankind ~ should  desire/long for draw close to God Paul

Rénlei ymggaz kewc;ég ginjin ~ Shangdi  Béolud

TN BZ it b oo %

say We alive move about exist all  depend on
shuo  WoOmen hudézhe xingdong cunzai dou youlaiya

B WM W 18 fAfE, B BT

Why mankind should/ought to desire/long for draw close to
Weishénme rénlei  yingeai kéwang qinjin
17, 18. Jofta A Wiz m# Pk
God Paul think of a way ~ move/touch  audience/listeners we

Shangdi  Béoluo shefa dadong tmlﬁ%hong women
T oo B Wk 419 . 2kA

from this  actually learn ~ what
coni\zhong xuédao shenme

FE Aftae
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him Some scholars say Paul quote */[one] s
Youxieé xuézhé shud Bdolud ylnfrong de shi

. Ak EE I

Epimenides words _ Epimenides is
AibiminidésT hua AAibianid/ésT slgi
PRIEEK Je 1533 E’J o, WEEKER £
B.C.E. century ¥ a MW Crete poet also

Gon yuangian j yi wei Kelite shirén  yé

T R R S A,

is Athens rellglous tradition in important
shi ~ Yadian zc‘)n 3o chuantong zhong de zhongyao

e e oR fegt W

figure/personage Paul also/even  point out mankind should
rénwu Béolu6  hai  zhichu rénlei yinggai
E) N
AN 2. IRE i 1Bl OAE R
desire/long for draw closeto ~ God * another one MW reason Just

kéwang  qinjin  Shangdi de lin y1 llyou Jiu

B EE b it

like/as your [plural]  some poet say [-has] We also are
xiang nimen youxi€ shirén shud uo Women ye shi

% PRAIT A WA Ui o AT R

his  posterity Acts Mankind  should
tade houdai Shita Xingzhuan Rénléi y 1ngga1
oy oAt C EREATfE 17:28) A3k Riix
regard God */as close relative/one very dear because  all mankind
shi Shangdi wei qinrén yinwei quan rénlei

M B A EN B A Ak

also/even is thesame MW ancestor */’s descendant */and this MW

dou shl tongyl wei zuxian de houdai er zhe wei
il 7~E [F— Az #H5E By JefC, T X A7
ancestor God create */[one] In order to move/touch
zuxian sh1 Shangdi chuangzao de Weile dadong
WMk R b GlE . M1 7TE)
audience/listeners Paul sensible  */-ly  quote[-ed] audience/listeners

tln%zhong Béoluo m1n zhi de yinshule tln%zhong

% IR M 51k T

generally speaking all  will respect/esteem * Greek  writings

dadi dou hu1 zinzhong de Xila zhuzuo <

Kk = wE O Ak EE.

We also can belike  Paul thesame occasionally quote
Women yé xiang Baoluo ylye%gé ou’er ylnfrong

T b e e R
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alittle  secular  history encyclopedia or other  by/receive
yixia shis/u lishi baike quanshii huo ﬁ:ité shou
N . S S =
— 1~ ME ise. AR B HAl 2
people/masses approve/approval ~ *  reference book  To make an analogy...
dazhong {énké de cankdoshu Bifangshud
Kfx WA W ZER . W,
appropriate  */-ly  quote  certain/some authoritative information perhaps
shidang de yinshu vyixieé  quanwéi zllia‘to huoxu
N N2 NI, o >, VR Y
oM gl g BUEs Bk, EF
be able to help other people see a certain wrong *
ninbg ou bangzhu lé{iérén kanchii mouge cﬁ)y\;ﬁ de
Aely W AN B D iR N
religious custom and holiday */’s origin what
zongjiao xisu hé jiéri de qiyudn rahé

R QB oo i = I s/

Thus Paul  already ingenious/clever */-ly use fit/be suited to

" Zhici Baolu6 yi  qidomiao de yong shibé

ik, R & W MO &G
audience * words speak out [-ed] concerning God *’s
tingzhong de hua daochule  guanyn Shangdi de
Urd W i, Bl O RT bBW W
important truths So then this MW apostle hope be present
zhongyao zhénli Name zhe wei shi/tﬁ xiwa‘%g zaichang
HE HH, Ba, XA AEE BE Y
* Athenians  finished hearing  these important *  messages after
de Yadianrén tingwan zhéxié zhongyao de xinxi hou

ORI Wrie Xk EE M ER G

Paul quote[-ed] Stoics poet _ Aratus * astronomy  poem
Béoluo yinyongle Sidudgepai shirén Alatudsi  de tianwénxué shi

*RY BT W2 IR B BTRAET B R0

Phenomena Other Greek writings in/among also there is/have similar * words
Wixiang ﬁité XTla}i zhuzuo zhong y¢  ydu I¢isi de hua
NN v
CWrg ). HAth w0 ZE b W KK iE,
to give an example Stoic author Cleanthes *  write/compose  *
birushudo Sidudgépai zuojia  Keldi’anxisi — sud Zuo

TR = e B 2t

Zeus  Song/eulogy
Zhousi  Song

Cedr W ) o A
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what/how do  */then He quickly followed up [?] Just tell them
zenme Zuo ne gjlezhe jiu gaosu tamen

B i we e ﬁﬁ & B EUR A

ought to do what
a1 zuo shénme

%A

Every place * Person All Should Repent
Gédi De Rén Dou Yao Huigii

oM ON B B M

Acts
Shitd Xingzhuan

( ﬁﬁ“eﬁ% 17:29-31)

Now Paul can tell audience/listeners oughtto do

" Xianzai Bdoluo ke{ aosu tingzhong ai  zuo
BAE, R AL SR Tk iz M

what  [-ed] He once agaln mention  before quote *  QGreek
shénme le zaici  tidao zhigian yinyong de Xllajli
2 7. fi A R 2 ST

writings  say since  true God */’s descendant Just
zhuzuo shuo Women élshl zhén Shén de houdai jiu

HE <A w0 R,

should not thlnk true god be like gold &silver  stone
bu al EIWCI zhén shén hdoxiang jinyin  shitou

g @R Ak,

be 11ke people use sklll/artlstry 1ngen10us conception sculpture  */out

haoxiang rén yong lel qiaost didosu chulai
iMg A H fE IS BB HOK
* things Acts There's no doubt
de dongxi Shitu Xingzhuan Meéicuo
OG0 ( EREATE 17:20) Rk
First Paul how 1ngcmous/clcvcr */-ly explain

Jia  Baoluo zenyang qlaomlao de shudming

19, 20. (W) % EM I H

worship  hands of man make * idols is  foolish * Second  Hear
chon bai rénshou zao de ouxiang shi yuchun e Yi Ting
SR N kB R B 2 (2) 0
Paul speak *  people nccd to take what action
Baolu6 shuchua de rén ao calgpz shénme xmgdong
®RP W KA tra A53h 2
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since  mankind +/[it was!] God create +/* so then/so
Jlran rénlei shi ~ Shangdi chuangzao de name

Bk A& 2 bwm glE W, B4

God also how/in any way possibly conversely/the other way round is
Shangdi you  zénme kenen fanguolai slgi
Ew X B4 R FEUPS &

people *  make * idol */then Paul use 1ngen10us/clever
rén sud zao de ouxiang ne Bdoluo yong qlaomlao

AT OEE R RF N T

* reasoning clear/distinct  explain worship  hands of man * make
de tuili qmgchu shuoming chon ibal rénshou sud zao

Y FREEL e Bl AN S

idol how/so foolish Psalms

ouxiang dudme yuchln Shipian
E’J Big £ BE . (HE 115:4-8;
Isaiah Paul say we just
Yisaiyashi Bdolu6 shuo women Jiu
DLIETAD 44:9-20) (2% B < Ffi] +oee G
should not like this/so audience/listeners possibly Just will not
bugai zheyang  tingzhong keneng Jiu  buhui

A e, SKFE Ak e B Ae

think his  reproof [?] so/in that case hardto  accept [-ed]
luede tade zébei name  nanyi jieshou le

Wit ) T e MEDL R T

Apostle Paul clear point out  they need to take
Shitu  Baolud qingchu zhichu tamen blxu cai

gk Y W JRH AT AT R

action He say * in the past *  age/period earthllng man
xmgdong Ta shuod Zai yiwang de shidai shirén

T8 . b B : <FE DIAE B0 BHAC, A

be like this ignorant think God approve people worshlp idols
zheyang wizhi I:EIWCI Shangdi jiaxu rén bai’duxiang

XEE om (BN B #8F N FEEG ],

true  god definitely not look into now he however tell/command

zhén shén bing bu zhuggl xianzai ta ¥é fé\nﬁl
MoOJR A B, BUE b il

each/every place * person all  should repent Acts

% di de ren dou yao huigai Shitu Xingzhuan

oy N #ROEL rfiaﬁz” ( ﬁ«i«ﬂ%

Be on the scene/be present  *  some/certain people hear
Zaichdng de mouxié ren ngdao
17:30) ey 41
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Paul want/ask for them torepent  possibly feel very

Baoluo yao tamen  huigdi kéninbg gandao })én
e = AT RS e EkEl R
shocked/amazed but Paul */’s  words cannot refute/contradict
z};é;’nj@}g dan Baoluo de hua wike fénbg
Eho, B REY 1o ke KK
clear/distinct  indicate/make clear their life come from
q@égchu bidoming tamende  shéngming laizi
TH 1 xR Aar o cRHE
God therefore have to/must to God give an account

Shangdi nci yao xiang Shangdi jiaozhang

e, Wik % R bk .
They need seek God learn  concerning God *
Tamen xuyao xunqia Shangdi  xuéxi guanyun Shangdi de

fif] BT ok L, ) A ba

truths and/furthermore ~ * life */’s  each aspect also
zheénli bing zai shénghué de g¢ fangmian dou
R, 9w W% m A

accordingto truth */asaresult do +/for  Athenians  +/speaking [?]
zhenli ér  xing Dui Yadianrén laishud

e ELEOM fT. A RESA SR

this  just imply they notonly must realize/be aware of */[actually]

zhe jiu y_;gvéizhe tamen budan yao g‘/ishl' dao

X g BRE ] AME E SR el
idol worship is  sinful * also must thorough reject this

ouxiang chénibéli sll;li yéug%i de hai yao /chédi binggi zh¢
B SHF £ A M, & 2 YK Hr 2
MW: kind  worship
zhong chongbai

G

Paul  */’s concluding remarks in the same way powerful He say
o Béolud de é;? U téﬁ?émg youli Ta shud
H —37L N .
RE W ghah ARE .l
Because God already fix day
Yinwei Shangdi %in§ dingxia rizi

“ WAy [ Ewod Er HT,

Paul speak out what  powerful * concluding remarks His
Baolu6 shudchd shénme youli de jieyu Tade
21, 22. R® Wl Ha GHE HE 0 2K

words  for us have  what  meaning
hua dui women you shénme

W BATE e BN
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have made one's up mind by means of he * appoint * man according to
juéyi tﬁ%gub ta suo wéiren de rén  an

R Wi A B RME RN 1%

righteousness  judge  land under heaven = He already cause this man
zhengyi shéniéjn tianxia n
Mz
I

Ta yijing shi zhége ré
X WH KRR . 02 BN A
all

from death in beresurrected  give/to/for men/people a
cong si i fuhuo géi sudyou  rén yige
MWNsE R B, & A A
guarantee Acts Judgment day
baozheéng ShTtﬁ/Xiggzhuém Sg}f,npémri
N = Mz
Rk . 7 fiEgefrfe 17:31)  #AH
imminent There's no doubt people indeed have great  reason
éi'iéngléilin Méicilh(‘) rén  queshi dayou liyou
FEHI SN L PR i

should/need to  seek  and/also succeed in finding true  god this is
yao xﬁn%izﬁ bing  zhdozhao zheén shén zhe shi
E{ S N, N A) AJA) EI

TR IR OwEOHE M, X2

a MW  must attach importanceto *  thing Paul did not

yi jian ];"179_1 zhongshi de shi Bdoluo méiydu
— Mgt EHR W F! RY EBA
speak out God * appoint ~ * judge is  who

shuochu Shangdi sud wéiren de shggpén‘g_‘lién slgi shéi
vl EBw P RE K #HHE O E U,

however  point out[-ed] this MW judge * astonishing
(glé dianmingle zh¢ wei shénpanguan de  jingrén
f

RTOX AL HHE OB A

course [in life]/experience He once/have been alive * on earth
lichén Ta céng huo zai shishang
PiteE : il S SR |
afterwards  dead however also by God be resurrected [-ed]
houldi siqu u¢ you bei Shangdi  fuhuo e
Jadk pEZ, AN g B B T
+/for us/ourselves speaking [?] these inspire people *

Dui wOmen laishuo zhégs zhénfenrénxin  de

S AT k¥, B REAL B

concluding remarks have deep meaning We know Go
é;? U shénju ;}gyl Women zhidao  Shangdi
E ‘\)—\p N A AR}
gah WE BN WA FE, Bew
appoint * judge justis  beresurrected[-ed]  * Jesus
weiren de sh&npanguan jiushi fuhuole de Yeésu

TAE K #HAE w2 RiET K IR
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Christ John We also know
Jida Yuéhan Fu n Women y¢é zhidao

BB . (ZEtEE 5:22) AT Ot K

judgment day will extendto one thousand years  moreover be on the verge of

shenpanrl hul changda yigian nidn  érqic 1ang
WA & Kk T 4, mH
arrive/come Revelation We not fear _]udgment day
laidao Qishilu Women bupa shénpanri
K3 . Rk 20: 1, 6) Ffl] A A H
actually come because we know *  judgment day durmg
lindao yinwei women zhidao zai shenpanrl %Ulan
53] , DA AT i g8 woAH i,
those by God judge  */as/be faithful & honest * people will
naxi¢ bei Shangdi pandmg wei  zhongxin rén hu1
AL g b K O BIE EI’J AN =
gain & enjoy greatest *  blessings Jesus  Christ already be resurrected

dexrang moda de fule  Yesu Jida éi'in fuhud

55 BRI M. BRER L& $=R00

[-ed] Have this most  great *  miracle as/takeas guarantee
le You zhe e zul zho sga de qiji zuowéi baozheng

AR 1 2l (BN fRE

we * 1ook forward to * brlght/promlsmg future prospects certalnly
women sud S\pan de guangming qianjing brdmg

=5 [ (07 S R L Ais WE
will be fulfilled
hui shixian

= KW .

Some People Become[-ed] Believers
Youxié Rén Chéngle Xintu
SR N e T fS4E
Acts
Shitd Xingzhuan

( ﬁﬁ“eﬁ% 17:32-34)

Paul */’s words lead to/arouse [-ed] different  * reaction

Béaolu6 de hua gm qile butdn de f?/érmg

CRE K AE w21 AR

Paul  */’s words  caused what  different *  reaction
Béolu6 de hua é/m qile naxi¢ buton |jg fe}irmg
23. REF ) & GlE 7 e A
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Some  people hear resurrection ¥  matters then laugh at/sneer at
Youde rén tingjian fuhud de shi  jiu  chixido
#HON W W M F . mE
him Some people */[in contrast] maintain/keep manners/polite but
ta Youde rén z¢ baochi l‘Tm?o dan
fib>. A AN W fREF AL, H
unwilling clear & definite commit oneself  only/merely say We
buyuan mmg ue bidotai zhishi ~ shuo Women
AR A L P U < ]
*/next time w1ll agam hear you talk about this MW matter
xia ci yao zal tin jiangjiang zhe Jlan shi
\ 2
Nk E R T T
Acts However some people have very
Shitu Xingzhuan Késhi youde rén you hén

( ﬁ«itﬂ% 17:32) A4, ﬁ N AR

good  * reaction moreover ~ with him have contact  become[-ed]

hdao de fanying er i¢ ta lalwang chéngle
W RN, mH B M OREE, KT

believers among them there are Areopagus court [of law] *

)in/tﬁ qizhong  ydu Yaliicbagu fating de

Bk, Hob f IREY S i
_]udge Dionysius well-known  be called Damaris

shénp anguan Ditinixit ~ yOuming jiao Damali

HHE EEE, A4 M XH5E EI’J

woman in addition other people Acts

niirén haiydu :g:l rén Shiti Xingzhuan

ﬁ)\ B Al A, CRGERTE 17:30)
* preaching ~ when also will runinto  similar *

WQm‘en zai chuandao shi y¢ hui dao leisi
R fEiE w2 mE K EI’J
circumstances Some people possibly will laugh at/make fun of us
qmikuang YoOuxié rén kenen hui chéo;(riélo women
Bl - A N AfEE & WK &AL
some people be so pohte * but to kmgdom message not
youxié rén  kekeé-qiqgi de  dan dui wano Xinxi

G N BEAUUN, B T 1c.,u

feel  interest some people however very much be w1111ng to accept

gan xma qu yoOuxi€ rén %Ehé hén leyl jieshou

& [N ® e X

ARy
klngdom message definitely ~ become Christians let us
Wano xmx1 bmg chéngwéi  Jidata rang women

= oy FERE, AR AT
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be happy/be glad without ceasing

XInxi buyi
I
kg AL .
Carefully consider [?] Paul */’s  words can let us
o Xixiang Baolu6 de hua neng rang women
A RT W U, BE ik A
benefit a great deal We actually learn what is  conform to

huoylllangduo Women xuédao shénme shi  héha

HmRZ . W #E Ha £ &F

logic *  line of reasoning ~ make people be convinced *  argument
luoj é. de lﬁ}q\dién lingrén xinfu  de lun%
B wm . AN SR ORI,
as well as be suited to/fit audience/listeners ~ *  words We also
yiji shlbe\ tingzhong de hua  Women y¢
% e /7S B S (i1
actually learn face by wrong faith be deceived  * people

xuédao miandui bei cuowu xinydng mér %El E]’] rén

FEOmX # iR B A

when need to/should keep/maintain patlence speech should/need to
shi yao baochi nalxm shudhua yao
i, E (7S5 fﬁﬁ O, Yiih
be tactful suited to the occasion still  actually learn ~ very
wanzhudn /dE[etl Wom‘en hai ng::déo }}én
ik e o JM & FEEOR
important * one point  whichis absolutely should not for the sake of
zhongyao de yi didn iiﬁsgi jué  bugai weile
— &, e 4 Az AT
pleasmg audience/listeners  */as aresult  dilute Bible truths
uyu¢  tingzhong ér danhua Shen%]mg zhénli
YL PAN i wtk X5 HIH,

Provided imitate  apostle Paul we then beableto more
Zhl yao xiaofd shitt Bdolu6 woOmen jiu nengéou geng

N Nk ik RE, R4 B

effectlve */-ly ~ preach  teach people be/serve as [?] overseers * also
youxidao de chuandao jido rén Zud jiandii de y¢é

TEROH feE EON, 0 R B

Paul stand  */at Areopagus when  * say *  words allow/let
Baolu6 zhan zai Yaliicbagi shi sud shuo de hua rang

o4, {RE ui fF WRSTGG BB B MO i ik

us actually learn ~ what
women xuédao shénme

A1 2B Hae
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can *  congregation in  even more be qualified for teach *
neng zai hulzhong li geéng shenﬁren jiaoddo de
BE £ = BB He W

work Imitate  apostle Paul we then can  be equipped
gongzuo Xiaofa shitih Baolu6 women jiu neng zhua gel

TAE - ok E5E R, AT At #

complete help other people seek true god in addition
qiquan bangzhu  biérén iu zhen shen bmgqle
F TN * JFH
succeed in finding Acts

zhdozhdo Shiti Xingzhuan

“© BE (ﬁﬁﬁ% 17:27)

[ordmal] Page * Box
e Fulan

[ Ehé" 142 ﬁ E’J B4 ]

Athens Anc1ent tlmes World * Civilization *
WK R Y
Capital
%E
Although B.C.E. century */only then have documents
Sutran Gon yuangian Shlé cai  you wénxian
L=/ SR/ TvL: 1 1 /5 D B & B
refer to Athens */! hlstory yet very longago/early before
tandao Yadian de lishi dan hén Za0 yiqian

WE MRS 1 pise, HOAR F DU,

Athens already have a strongly fortified * Acropolis [-ed]
Yadian y1 you ge g. OJmtang de Weichéng le

A i B K I
Afterwards Athens become[ ed] Attica dlstrlct * prmmpal

Houlai  Yadian che le Atika ci: de zhu

Jak,  HEL LT/ S

city Athcns high mountains and ocean
chéngshi Yadian bel gaoshan he¢  hdiyang
T < S TITR
encircle/surround [-ing] area  attain squarc kilometres This
huanbaozhe mlanl da ngfangeongli  Zhe

WHE  , me i$2500 "77/ o IX
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MW city  the reason why be knownas  Athens apparently with its
zuo chéng zhisudyl chéngwéi Yadian kanla1 %tn qi
B W BBl RN HESE

guardian goddess Athena connected

shouhu niishén Yididnna yduguan

P o ML AR .

B.C.E. Century Athens have one MW  lawmaker
Gon§yuanq1an 2 Yadidn you y1 wei  lifazhé
ATGHT 6 1HED, ME S — L Sk

be named  Solon he for  local *  society politics judicial

jiao Suolun ta dui dan¥d1 de shehui zhengzhi  sifa
Al

ORI, fh X Ml ) fhe . EE Al
and economy infrastructure carry out reform enable/cause poorpeople *’s
hé jingji Jlabou menﬂp gdi shi qlongren de
ol R R OB WU R

lives to some extent  improve and/also */for democratic rule
shenghué  ydusud galshan bing wei minzhi tongzhi

B CHR SE, O N RE SR

establish [-ed] basis/foundation However it is only freeman
d1and1 le ghﬁ Buguo zhlyou ziyoumin
% ° i, HA H
*/then & only then  can enjoy democratic ~ * rights */and
cai neng xidngyOu minzhu de uanli
whORE M RCH, T

Athens have many people all are/be slaves
Yadian you xtidud rén dou sh1 nuli

Mg 47 rE N 2 WOR.

Greek people  * B.C.E. century  defeat Persians

Xlli’:l'en zai Gon yuangian Shlé ddbai Bosirén

WmHEN £ AJuE 5 A FTI B A
afterwards Athens  then become Greek empire */’s capital city
zhthou Yddidn jiu chéngwéi Xila digud de shoudi
ZJa, ME ot BON S R R B .
Greek  empire */’s territory/domain not great its maritime trade

Xila digud de bantu buda  gi hdishang ma /,%

wmhE wE N RE AR, KL

from westside * Italy and Sicily extend/stretch */to
cong lelan de Yidali hé Xixili yanzhan dao
M VL By ROR A0 PRPREL, RS F
castern side ¥ Cyprus and Syria * most  glorious

dongbian de ulust  hé  Xuliya Zal zu1 gua hut
A" o 2R B AURTE e

years in Athcns is  ancient times World *  civilization
de suiyu¢e li  Yadian shi gudai shiji¢ de wénhua

IRV I SO 8 L AV L 7 3 I 4

centre/heart */in art drama phllosophy speech writing
zhongxm zai ylshu xiju héxué  yanshud  xi¢zuo

b, 15 SR B T L i . 5 1E
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as well as scientific aspect all  have proud men */’s accomplishment

i kexue fangmian dou you jido rén de chéngj
S

Beg Jrm #WOA 9 N B .

Many temples and pubhc buildings decorate[-ing] whole
Xudud dian ;Dong 7ong Jlanzhu zhuangdlanzhe zhéng
A= FELST Y ki
MW city From far away placc see  */there  however actually see

zu0 chéng  Cong yuanchu kan qu ké  kandao
h. Wit %, W
Athens Acropolis establish * high mountain on

Yadian Weichéng li zal gdoshan shang de
MEd Py . 2 £ =l B

Parthenon as Wcll as metres high from gold and
Patalnon;%zhenmlao mi gao you huangiln hé
W, DR 12 K oM sig A

ivory  made/make * Athena  statue of a god

xiangya zéo de Yadianna shénxiang
R & MR MR

Athens  before this by Spartans be conquered  afterwards be
Yddian xianshi béi Sibadarén zhéngfa  houldi bei
MEdL SER B TR E Jak B
Macedomans attack & occupy finally  fall * Roman hand
%:dunren gongzhan  zuihou lud zai Ludmarén shou

WA BLE O, e % E FEANF

*/most recent by plunder/loot thoroughly emptied [?]  Although like this

shang bel qlan% ii¢ yikong Sulran ruci
.o
J: 5{ I o 1 DYy ﬁn JLt
*/in  apostle Paul *’s day Athens still/yet on account of

Zai shi/tu Bédoluo de rizi Yadidn halshl yinwei
T fisE RE 1 Hy, Ml &2 By
former days ~ *  glory/brilliance  */as a result cn]oy special *
i)éiri e gua %hUI ér x1ang%)u teshi  de
Wz
EH K 1] 527 {0
status/position In fact Athens never be bring into
diw{;i Shishishang ~ Yadian congm %)u béi naru
A o FsEEo, R ONRH R A
Rome any one province inside need not to
Luoma rénhé yige x1ngsheng zhmel ong Xlang
#1 fEw 0 RS 20, M
|
Roman emplre pay taxes moreover win Rome delegate authorlty
Luoma digu6 nashui  érqi€ huo Luomd shouquén
%4 ’ﬁ'fl gaEL, mH 3k PE %
of their own accord  draft/draw up/lay down law/ statute Athens although
zmné zhiding Yadidn sulran

HAT il & /£1$ S EAR
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glorious no longer but yet there are very many universities  rich
uanfg[hul buzai dan réng you héndudo daxu¢ fg
Wz —=
A, B U5 /O RE K%, H
famlly sons  be send to there  to study
_]la zidi bei songdao nali gi};shu
F T KR OIE . A
[ordmal] Page *  Box
Yé¢ De Ff"*"i‘
[ fﬁ 144 5T H A=)
Epicureans And Stoics
Yibijialupai Hé Slduo%p
PRI ER FI i %
Epicureans and St01cs are  two MW philosophy
Yibijitlu é h¢ Sidudgépai sh1 liang ge zhé&é
(HEEISEHIR FI T2 50R S P 11
school/group  both not  believe  resurrection
paibi¢  dou bu xiangxin fuhuo
WA, AN AR S
Epicureans *  people believe thereis  god but
Y1b1]1ul é rén xian%mn you shen dan
GHEENS & /)L’E byON M {E]
believe/think all  gods to mankind indifferent +/both. Wlll not

rénweéi  zhu shén dui rénléi mo Zguanxin ji buhui
A )

WH O MO AR EARDL, B AR
reward people +/...and will not pumsh people therefore  to
jian shang rén y¢ buhui cl)e ga rén  sulyi xiang
i N, b AR RS A, BBl
gods pray or offer sacrifice both are nothave use  */[things]

shén dao%to huo xian 5& dou shi méiyou yong  de

i #E woRWE B O m .

Epicureans bchcvc/thmk lead a life of pleasure  is life most

Yibijitlu é renweéi xiangle s‘gi rénshéng zlgl
N A}

PEESEIR A %H’“ & ANt &

fine/glorious  *  thing Their thmkmg and behaviour both not

méihdo de shi Tamende 51X1a hé xnlgwel dou bu

XU M F . AR BAE A TR A A

accept moral prmc1plc restriction But they call on pcoplc need to
shou daode yuanz¢é yuéshu Dan tamen hayu rén yao

O L . (7 AR 0P A
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understand know when & where to stop in order to avoid because of

don gde shiké’érzhi yimian n
13 @, B
excessive/over- indulgence */as a result lead to/invite/bring about
guodu fangzong ér zhaozhi
Tf TR 1] FHEL
disastrous effect +/for Epicureans *  people +/speaking [?]
egud Dui  Yibijitlu rén  laishud

EROLA g B0 S
scck knowledge only inorderto remove/dispel pcoplcs */in rcligious
U zhishi zhishi wéile xidochu rén za1 z0ongjiao
SR R O 0T W O %A
aspect * fcar/drcad and superstition
ﬁngmlan de kongju hé mixin

B RUE A RRAE

Stoics * pcoplc */[in contrast]  believe all things on earth
Sidudgepai de rén z¢& xiangxin wanwu
TTES TSI N TR . I

all are acertain MW god * one part this god doesn't have

dou s‘gi mou gs shén de yi bufen zhe e shén melyou
W K MOR By, XA MORH
personality Characterlstlc man */’s soul also origlnate from  this
gexmg tézhéng rén de lli{;hun y¢ yuadnzi zhége
MECRE NI Am o WE R
god * Stmcs * people among some

shén  Zai Sidudgepai de ren nélzhong youde

M. ZRR 1

believe soul eventually/in the end W111 along with universe together
xiangxin ll’l%hl'm zulzhong ljg sui yﬁzl;(‘lu yigg

HfE R ®m& = O FH
be dcstroycd some */[in contrast] believe soul
miewang youde z¢& xidngxin lin E,(fghun

Kr-, HH ) H1E &
eventually/in the end will once again ~ become god *’s one  part

zuiEzh(')ng hu1 zaici chéngwéi shén de yi bufen
m& & IR BN MR —
Stoics * phllosophcrs believe/think comply with  nature
Sidudgépai de zheﬁejia rénweéi shunying ziran
A}
WERk 1 FER AN L b A%
then/only can live */soastobe[?] happy
jiu nen;:, hué de kuaile

/jE Hm T ’T:E.IL 'H%/\o A
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[ordinal] Page *  Picture

Pi Yé¢ De Tupian

[ B 14500 T

Must think of a way make audience/listeners identify with our words */in order to be W111mg to
Yao sheéfa ling fin zhong rento womende hua ér eyl

owOgk 4 IAN ®AIW W R

to listen/to hear continue/go on

tin xiaqu
U
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